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Wplyw kontekstu
na konotacje lekseméw miasto i obywatel
w przedwojennym biatostockim tygodniku ,Prozektor”

Analize wybranych stéw w kontekscie historii i wspétczesnosci chciata-
bym zacza¢ od przedstawienia materiatu Zrédlowego — przedwojennej prasy
bialostockiej. Ta bowiem stanowi do dzi§ nieocenione Zrédlo informacji,
m.in. o spoleczenistwie miedzywojennego Biategostoku. Jak zauwaza Adam
Dobronski, w latach 1919-1939 ukazywatla sie tu ponad setka czasopism
w kilku nawet jezykach (dla poréwnania — dzi§ w wydaniu papierowym
ukazuje sie zaledwie kilka pism informacyjnych wydawanych przez media
regionalne). , Najczesciej byly to jednak efemerydy, upadajace szybko i niemal
réwnie szybko wznawiane pod innym tytulem [...] (Dobronski 2001: 150).

Material Zrédtowy do analizy uzyskalam z wybranych numeréw wspo-
mnianego tygodnika polityczno-spolecznego i informacyjnego , Prozektor”,
ktéry wydawany byt w Bialymstoku w latach 1925-1929. Miedzywojenni re-
daktorzy tego pisma na pierwszej, tytulowej stronie okreslali go mianem
,Organu niezaleznej mysli. Bezstronnego obserwatora Zycia spotecznego”!.
Mozna jednak przyjaé, ze tygodnik raczej byl pismem z reguly wysmiewa-
jacym i wytykajacym niedociggniecia aktualnych wladz miasta, konkuren-
cyjnych redakcji prasowych, krytykujacych panujace w Bialymstoku ,,dan-
cingi hototy”, ,cuchngca kloake” — rzeke Bialg, jak tez rozwigzto$¢ obycza-
jow niektérych mieszkanicéw, zepsucie panujagce w sferach wyzszych czy
nowe przedsiewziecia, jak budowa lub modernizacja miejskiej infrastruktury.
O charakterze niemal brukowcowym tygodnika , Prozektor” moga swiadczy¢
nazwy dzialéw w jego strukturze: Na arenie Zycia bialostockiego, W Swietle reflek-

1 Prozektor, nr 19, 19-20 maja 1928, s. 1.
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torow czy Sensacje, aktualnodci, «kwiatuszki z odlej tgki» i ciekawostki. To w nich
wlasnie co tydzieri ukazywaly sie artykuly pod ,mocnymi” tytutami: ,Kto
pcha dziewczyny na droge nierzadu?”, ,Figielki. Oportunisci bialostoccy”,
,Krol zydéw calego Swiata w Biatymstoku”, ,, Krwawa rozprawa honorowa”,
,Wilki pod Bialymstokiem”, , Niezwykla przygoda cérki bialostockiego prze-
mystowca” czy «Chejrem». Klgtwa w lokalu policyjnym”.

Niewatpliwie tygodnik , Prozektor” stanowi dzi§ bogate zrédlo informa-
¢ji na temat zycia i obyczajéw bialostoczan w latach 20. XX wieku. Jest tez
doskonatym materialem do analizy jezykowej, o czym $wiadczy bogactwo
sfownictwa o charakterze potocznym — wrecz ironicznym i prze$miewczym.
Styl potoczny obecny w artykutach tygodnika, a wiec styl, ktéry charakte-
ryzuje , duza spontaniczno$é, ekspresywnosé, swoboda, bezposrednio$é [...]
i charakter wartosciujacy” (Bartmiriski 1992: 87) jest, jak sie wydaje, domi-
nujacy w tekstach pisanych przez przedwojennych reporteréw , Prozektora”.
Przy opisie biatostockich aktualnosci nie brak emocji, stownictwa nacechowa-
nego skrajnie negatywnie, potocznego i pospolitego, szczegdlnie woéwczas,
gdy opisywane sg niemoralne aspekty Zycia biatostoczan:

- ,Orgie pijackie z awanturami widzi reflektor w mroku nocy biatostoc-
kiej” (wedtug Stownika warszawskiego wydanego na poczatku XX wieku
wyraz orgie to ,zabawa wyuzdana, hulatyka gorszaca, rospasana, nie-
rzad, bachanalia, rozpusta”?);

- ,Egzekucja nad bandyta Staszkiewiczem”;

— ,Koltuneria tutejsza”;

— ,Miazmatami zatrute powietrze miasta”;

-, Perspektywy meteorologiczne na czerwiec nie sa rézowe”.
Niewatpliwie tygodnik ,Prozektor” narzucal czytelnikowi pewne po-

glady, starajac sie ksztaltowaé bialostockie spoteczeristwo, sygnalizujac
w okreslony sposéb fakty i zjawiska. Jawna krytyka dotyczyta zar6wno wiadz
miejskich (,Wyglaszaja szumliwe i demagogiczne oracje, humorysci i anar-
chja stowa”), jak i konkurencyjnych gazet (,Wieksza czes¢ cztonkéw tego Kota
ma tylez wspdlnego z dziennikarstwem i literaturg, co pomararicza z pyskiem
Swinskiej glowy...”).

W niniejszym artykule chciatabym skupi¢ sie na leksemach miasto i oby-
watel, ktére uzywane w réznych kontekstach, pojawialy sie w wybranych
numerach , Prozektora”. Jakie konotacje niosly te stowa niemal 90 lat temu
i czy istnieje réznica miedzy ich uzyciem dawniej i dzi$, postaram si¢ wy-
kaza¢ w dalszej czesci artykutu. Niewatpliwie pomocne w analizie powyz-

2 http://ebuw.uw.edu.pl/dlibra/publication?id=254, 28.05.2014 r.
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szych lekseméw bedzie poznanie kontekstu historycznego. Ten, jak podaje
Stownik jezyka polskiego PWN, moze by¢: ,fragmentem tekstu potrzebnym do
dokladnego rozumienia danych wyrazéw lub wyrazen; zespolem czynni-
koéw wspétistniejacych, powigzanych z czyms; [...] zespolem odniesieri nie-
zbednych do zrozumienia utworu literackiego, dzieta naukowego, itp.”>. Ja-
dwiga Puzynina wymienia ponadto inne typy kontekstéw, ktére mogg by¢
pomocne w interpretacji tekstu; sa to: I. Konteksty jezykowe: 1) sktadniowe:
a) bliskie, b) autorskie, c) ogélne; 2) leksykalne i frazeologiczne: a) bliskie,
b) autorskie, c) ogdlne; II. Konteksty parajezykowe: 1) interpunkcyjne: a) bli-
skie, b) autorskie, c) ogélne; III. Konteksty treSciowe: 1) bliskie, 2) autorskie;
IV. Konteksty strukturalne 1) bliskie, b) autorskie, c) ogélne; V. Konteksty
intertekstowe, VI. Konteksty spoleczno-kulturowe. VII. Konteksty dotyczace
osoby autora: 1) psychologiczne, b) Swiatopogladowe, ¢) biograficzne (Puzy-
nina 1997: s. 27-28).

Odniesieniem waznym dla zrozumienia artykuléw z tygodnika ,Pro-
zektor” bedzie jednak historia miasta. O calej BialostocczyZnie okresu mie-
dzywojennego napisal Melchior Warnkowicz, ze to ,Biedna ziemia, w po-
blizu centréw poltozona, odeszla i nie doszta, zamurowana, lepa” (Dobronski
2001: 133). Nawet Marii Dabrowskiej, ktéra przed wojng odwiedzita Biaty-
stok, miasto wydawalo sie , przerazliwie brudnym”. Pisarke razilo , uczucie
lepkosci, wynikajgce ze straszliwego wszedzie rozpostartego brudu, dusita
takze skista wori obrzydliwosci, gdyz wszedzie cuchnely i szumialy fon-
tanny brudéw, sptywajacych gesta ciecza do rynsztokéw” (cyt. za Dobroriski
2001: 133). Jak wiadomo, po roku 1920 Biatystok, z winy polityki carskiej, byt
,Mmiastem zapdznionym, gléwnie z powodu zamkniegcia rynku zbytu dla pro-
dukcji wibkienniczej oraz nieprzyjaznych granic z Litwg i Prusami Wschod-
nimi” (Dobroriski 2001: 134). Relacje miedzy Polakami i Zydami po wojnie
w 1920 roku zdecydowanie ulegly pogorszeniu, widocznie nasilata si¢ nieuf-
noé¢ tutejszych mieszkaficow do wtadz administracyjnych. Jezykowy obraz
zastanej rzeczywistos$ci wyraznie obecny jest tez w tygodniku ,Prozektor” —
doswiadczenia spoleczne majg odbicie w ksztaltowaniu znaczen wyrazoéw.
Jak stwierdza Ewa Mastowska, to wtasnie ,$rodowisko moze powodowac da-
leko idgce zmiany w wartosci emocjonalnej wyrazéw” (Mastowska 1991: 183).
Struktury semantyczne lekseméw mogg ulegaé przeobrazeniom, pod wply-
wem pogladéw utrwalanych przez spotecznosci lub ,stanowié¢ odbicie cha-
rakterystycznego dla nich sposobu oceniania rzeczywistoéci pozajezykowe;j”
(Mastowska 1991: 185). Wizja Swiata ukazanego w ,Prozektorze” wydaje

3 http: /sjp.pwn.pl/slownik /2473490 / kontekst, 16.05.2014 r.
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sie by¢ potoczna, a w konotacjach wyrazéw miasto, obywatel zawieraja sie
sady ogodlne spoteczenstwa, np. ,Bialystok to miasto gadulskie: tu méwig
nie tylko ludzie, a nawet i $ciany”; , Miasto i jego zabagniona gospodarka”
— takie sady w artykulach mozna sprowadza¢ do miana potocznego mysle-
nia — niejeden 6wczesny mieszkaniec Biategostoku moéglt podziela¢ obecng
w artykule opinie.

Leksemy miasto i obywatel, ktére poddam analizie, nie maja znaczenia
potocznego, poniewaz nie cechuje ich ekspresywnos¢, a jezeli stuzyly do
osobistej oceny biatostockich realiéw przez dziennikarzy, to raczej w pota-
czeniu z odpowiednimi epitetami lub metaforami. Wazne sg natomiast histo-
ryczne konotacje. Za Ewa Maslowska sfere konotacji rekonstruowaé mozna
na podstawie , poréwnania struktur znaczenia wyjéciowego (ZW) i pochod-
nego (ZP) badanego leksemu” (Mastowska 1991: 204). Proces ksztaltowania
sie ocen (tego, czy leksem jest wartoSciujacy dodatnio lub ujemnie) odbywa
sie na poziomie konotacji. ,Ilustracje tego zjawiska stanowi ewolucja seman-
tyczna lacifiskiej pozyczki «facet» (tac. facetus — mezczyzna ksztaltny, sub-
telny, dowcipny) [...], natomiast wspétczesne stowniki notuja omawiany wy-
raz jako ‘pobtazliwe lub pogardliwe okresélenie mtodego mezczyzny”” (Ma-
stowska 1991: 204).

Jak stwierdza Ryszard Tokarski, w réznych opracowaniach wyréznia sie
zazwyczaj dwa rodzaje konotacji:

1) ,wynikajgce z ludzkiej wiedzy oraz przekonan na temat referentéw;
2) takie, ktére motywowane sa przez jednostke leksykalng uzywang do

oznaczania okreslonych referentéw” (Tokarski 1989: 45).

Przyjmujgc powyzsze rozréznienie, swoja analize lekseméw chciatabym
oprze¢ na pierwszym typie konotacji, a wiec tych wynikajacych z obserwacji
otaczajacej czlowieka rzeczywistosci, a takze utartych wierzen i przekonan
wobec zastanych realiow (por. Tokarski 1989: 45).

W wypadku miedzywojennej prasy biatostockiej analiza stownictwa od-
nosi sie takze do subiektywnej postawy dziennikarza wzgledem opisywanej
rzeczywisto$ci miasta zacofanego, podnoszacego sie po odzyskaniu przez
Polske niepodlegtosci. Redaktor opisujacy miasto i jego obywateli przyjmuje
pozycje obserwatora i uczestnika wydarzeni rozgrywajacych sie w Biatym-
stoku.

Leksem obywatel w wydawanym przed okoto dziewiec¢dziesigcioma laty
biatostockim tygodniku , Prozektor” niejednokrotnie pojawia si¢ w znaczeniu
neutralnym, niekoniecznie warto$ciujagcym. W Stowniku warszawskim znajdu-
jemy takie jego definicje: ,Obywatel: 1. mieszkaniec miasta, kraju, okolicy;
2. cztonek narodu, spoteczefistwa, cywilnie i politycznie wolny [...] syn ojczy-
zny, patriota; 3. sposéb tytutowania kogo$ w rozmowie wprowadzony pod-
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czas rewolucji francuskiej; 4. pospolicie: wlasciciel nieruchomosci: 0. miejski
(kamienicznik)”4. Stowo to, jak zauwaza Danuta Bartol-Jarosiniska, jest uzy-
wane ,w odniesieniu do czlowieka jako podmiotu ustabilizowanych stosun-
kéw polityczno-prawnych obowigzujacych w panstwie, lub w odniesieniu do
czlowieka jako podmiotu ustabilizowanych stosunkéw wobec zbiorowosci;
calosci spoleczenistwa [...]. Przypisywanie obywatela do okreslonej struktury
zycia spolecznego wystepuje w réznorakich dokumentach polityczno-praw-
nych, np. Konstytucji” (Bartol-Jarosiniska 1993: 177, 178). Obywatel to takze
,urzedowa forma zwracania si¢ do kogos”®.

Uzywanie stowa obywatel w opisanym przez Bartol-Jarosifiskg kontekscie
odnosi si¢ wiec do cztowieka, ktéry moze aktywnie uczestniczy¢ w tworzeniu
zasad zycia spoteczeristwa, jego instytucji, a takze wspoétuczestniczy¢ w spra-
wowaniu wladzy, ale tez korzysta¢ z wolnosci osobistych, ktére mu przystu-
guja (Bartol-Jarosifiska 1993: 179). Warto zaznaczy¢ takze, ze ze stowniko-
wego punktu widzenia leksem obywatel jest neutralny aksjologicznie, i, jak
zaznacza Bartol-Jarosiniska, dopiero ,w plaszczyznie pragmatycznej wcho-
dzi w réznorakie obszary aksjologii Zycia spotecznego” (Bartminski, Mazur-
kiewicz-Brzozowska red., 1993: 180). Analizowane tu stowo niesie za sobg
pewne wyobrazenia etyczne oraz moralne — dotyczace obowigzkéw czto-
wieka wobec spotecznodci i paristwa, w ktérym na state zyje. Bycie obywate-
lem oznacza pozostawanie czlowiekiem twoérczym, aktywnym, solidarnym,
biorgcym aktywny udziat w zyciu zbiorowosci. Niejednokrotnie w postawach
obywatelskich zaznacza si¢ patriotyzm, dbalos¢ i przywigzanie do ziemi.
W przypadku leksemu obywatel, ktére pojawia sie w artykutach tygodnika
,Prozektor”, zazwyczaj posiada ono znaczenie takie, jak przedstawiono po-
wyzej, a wiec neutralne lub wrecz pozytywne: stosowane odnoénie do osoby
szanowanej i statecznej. Co ciekawe, obywatel, w okresie miedzywojennym
byt uzywany jako ,forma grzeczno$ciowa, wprowadzona w tym czasie wraz
ze zniesieniem stanu szlacheckiego i zakazem uzywania tytuléw i herbéw
rodowych” (Bartol-Jarosiriska 1993: 179).

Przytoczone fragmenty artykuléw (w zapisie oryginalnym) potwierdzaja
pozytywne znaczenie leksemu. Zazwyczaj jednak obywatel oznaczat nie tylko
mieszkarica Biategostoku, ale tez ogélnie czlowieka statecznego, majetnego
oraz uczciwego:

- ,Z posréd [sic! — dop. J.K.] obywateli m. Bialegostoku spora ich liczba
znajdowata sie w takich warunkach materjalnych, ze mogta opusci¢ mia-
sto i uda¢ si¢ na wiljegature do jakiego$ uzdrowiska”;

4 http: /ebuw.uw.edu.pl/dlibra/publication?id=254, 29.05.2014 r.
5 http:/sjp.pl/obywatel, 15.05.2014 r.
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- ... to obywatel na odpowiedzialnych stanowiskach o wylacznym do
nich dostepie, o czym decyduje: nieskazitelno$¢ charakteru, nieztomnos¢
przekonan, gruntowne i glebokie wyksztatcenie”.

Warto tez zaznaczy¢, ze tygodnik ,Prozektor” raczej nie stosowal za-
miennie stowa mieszkaniec i obywatel — to drugie okresSlenie bylo zarezerwo-
wane wylacznie dla mezczyzn o pozytywnych cechach. O mieszkaricach na-
tomiast pisalo si¢ w réznych kontekstach, np. matych skandali czy sensa-
¢i z ich udziatem. Nizej przytoczone cytaty moga natomiast $wiadczy¢, ze
leksem obywatel byt zarezerwowany raczej dla oséb starszych i statecznych,
o okreslonej pozycji w spoleczeristwie miasta, a takze — zainteresowany jego
problemami:

- ,nad Bialymstokiem przeszedl huragan, podobnego ktéremu nie przy-
pominaja sobie najstarsi obywatele”;

— ,pewny znany obywatel wydal za maz swojg céreczke za mlodego i bo-
gatego cztowieka z Amsterdamu”;

- ,Dziwne naprawde mysli opanowujg obywatela po przeczytaniu wczo-
rajszych relacyj z inauguracyjnego posiedzenia nowoobranej Rady Miej-
skiej...”;

- ,«Wiosna idzie!» —- méwi przechodzacy ul. Legjonowa obywatel, zatykajac
nos od zapachéw kanalizacyjnych”.

Leksem obywatel pojawia sie w ,Prozektorze” zaréwno w odniesieniu
do konkretnej osoby, jak i w znaczeniu ogélnym — odno$nie do wszystkich
mieszkafcow:

- ,pije rowniez «cocktail» biatostocki cale miasto, cate spoleczenstwo,
kazdy obywatel”;

- ,Na jego sercu, otwartem w godzinach stuzbowych dla wszystkich oby-
wateli naszego miasta, cigzyt kamien troski o budzet”.

Pozytywne znaczenie leksemu widac¢ tez w wypowiedziach odnoszacych
sie do os6b nie mieszkajacych w Biatymstoku, ale dysponujacych kapitatem
czy placacych daniny spoteczne:

— ,uruchomi to kapitat bardzo wielki, lezacy dzi$§ bezczynnie u obywateli
polskich, co przyczyni sie¢ do ozywienia rynku pienieznego”;

— ,0bcigzenie to nie jest zbyt wygérowane, jezeli poréwnamy obcigzenia
daninami publicznemi obywateli w szeregu miast zblizonych budzetowo
do Biategostoku”.

Drugim leksemem, ktéry chcialabym podda¢ analizie, a ktéry w ar-
tykulach biatostockiego tygodnika odznacza sie duza frekwencja, jest rze-
czownik miasto. To, wedlug Slownika jezyka polskiego PWN ma kilka pod-
stawowych znaczer:: 1. ,duzy, gesto i planowo zabudowany teren 2. pot.
ludnoé¢ zamieszkujgca ten teren 3. pot. wladze administracyjne takiego
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terenu”®. Moze tez wystepowaé jako miasto ,stoteczne (stolica wojewddz-
twa), powiatowe, portowe, handlowe, fabryczne [...], wigksza zbiorowa sie-
dziba ludzka, w nowszych czasach zostajaca pod zarzadem burmistrza lub
prezydenta”’. Takze w literaturze spotykamy motyw miasta: zazwyczaj jako
miejsca, w ktérym czai sie¢ zlo i zepsucie. Tak na przyklad w Ojcu Go-
riot H. Balzaca czytamy o Paryzu jako ,nowoczesnym monstrum”; w Lalce
B. Prusa — Warszawie jako ,miniaturze kraju, w ktérym wszystko dazy do
upodlenia”; w Procesie F. Kawki — o miesScie ,jako biurokratycznej maszynie”,
natomiast w Ziemi obiecanej W. Reymonta — , mie$cie-molochu”. Negatywne
warto$ciowanie miasta w tygodniku ,Prozektor” warto uzasadni¢ kilkoma
faktami z historii — w potowie lat 20. XX wieku Biatystok jako miasto sto-
teczne zmagat sie z zacofaniem — nie tylko gospodarczym, ale tez cywiliza-
cyjnym. Palagcym problemem byl brak kanalizacji. Oburzenie dziennikarzy
budzity wszechobecny brud, btoto i sptywajgce ulicami rynsztoki. Wrazenia
takie przekladaly sie na jezyk opisu miasta:

— (o biatostockiej rzece Biatej) ,Cloaca ta, przecinajac miasto, jadowitemi
wyziewami swemi zatruwa powietrze calego miasta i jest Zrédlem za-
razy”;

-, Ulice naszego miasta, zdobne w réznej wielkosci i ksztaltu kupki nader
dokladnie zmarznietego $niegu, wzdychajg z ulga”;

- ,W zwiazku z nastaniem wiosny Magistrat zarzadza jednorazowe grun-
towne czyszczenie miasta”;

— ,Przed kilkoma dniami wladze energicznie zabraly si¢ do czyszczenia
miasta z brudow”’;

-, Ulice miasta podobne sg do jakichs$ bajor”.

Leksem miasto nie posiada negatywnej wartosci poza kontekstem styli-
styczno-emocjonalnym, a jedynie w polgczeniu, np. ze stosowanymi przez
dziennikarzy metaforami — czyli ,jezykowymi Srodkami stylistycznymi ze-
stawiajagcymi ze sobg wyrazy obce znaczeniowo, w efekcie tworzac zwiga-
zek frazeologiczny o innym znaczeniu niz dostowny sens wyrazéw, np. zlote
serce czy podziele si¢ z wami wiadomoscig” (Kurkowska, Skorupka 2001: 185).
W kontekscie leksemu miasto w tygodniku ,Prozektor” pojawia si¢ metafora
rodziny — np. ojca i dziecka:

— ,Pan radny w szlachetnem, a stusznem uniesieniu krzyczy pod adre-
sem ojcéw naszego miasta, gawedzacych w bufecie przy herbatce i ciast-
kach”.

6 http: /sjp.pwn.pl/slownik /2482792 /miasto, 17.05.2014 r.
7 http://ebuw.uw.edu.pl/dlibra/publication?id=254, 17.07.2014 r.
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Zaobserwowac mozna takze konceptualizacje miasto to cztowiek dzialajgcy
i odczuwajgcy:

— ,Miasto nasze niewatpliwie ciggnie zysk z tej wzmozonej komunikagcji
miedzymiastowej”;

— ,Miasto oficjalnie powita ks. Arcybiskupa u bramy tryumfalnej”;

— ,Bialystok, jako miasto potozone blisko kreséw, odczuwa bardzo brak
domu ludowego”;

— ,miasto nasze poniosto milionowe straty”;

- ,Bialystok w porywie «radosci zycia i tworzenia» przoduje innym mia-
stom polskim”;

— ,bolgczki miasta” .

Leksem miasto pojawia si¢ w ,Prozektorze” takze w warto$ciowaniu
pozytywnym, z epitetami — , okre$leniami podkreslajgcymi nie przygodne,
a charakterystyczne cechy przedmiotéw; ktére mogg podkresla¢ ceche, ktérg
autor chce szczegélnie uwypukli¢, albo stosunek uczuciowy autora do okre-
Slonego przedmiotu” (Kurkowska, Skorupka 2001: 203). W ten sposéb raczej
neutralne znaczenie stownikowe leksemu miasto zyskuje okreslong przez au-
tora tekstu warto$¢ dodatnia:

- ,«Wielka rewja» warszawska okazala si¢ w rzeczywistosci zwykla or-
dynarng budg, balaganem jarmarcznym, wystepy ktérego moga miec
jakie takie powodzenie na konskim Jarmarczysku w Pipidéwce, Ryczy-
wole, Misichkiszkach lub Psiakrewicach, ale nie w wielkim mieScie, jak
Biatystok”;

- ,zabagniona gospodarka wielkiego miasta”;

- ,Bialystok to miasto gadulskie: tu méwia nie tylko ludzie, a nawet
i §ciany. Wezmy, na przyklad dom przy Rynku Kosciuszki...”.

- ,W lipcu na ulicach naszego miasta przewaznie pusto, tak jak w Kasie
Chorych”.

Ciekawy obraz miasta w biatostockim tygodniku rysuje sie takze
w wyniku polaczenia leksemu miasto ze zwigzkami frazeologicznymi, czyli
,utrwalonymi w zyciu polgczeniami dwéch lub wigcej wyrazéw, ktére maja
okreslone znaczenie (np. wierutne ktamstwo, kardynalny blgd)”s. W wyniku tego
zestawienia miasto, jako og6t spoteczeristwa, rysuje si¢ zaréwno negatywnie:

— ,Zaraz zjawia si¢ plotka, ktéra, niby dzika kaczka, leci przez cale miasto,
gegajac na prawo i lewo”;

- ,Osoby z grona bytych kreatur bytego prezydenta miasta [...] rozpusz-
czaja po miescie pogloski”;

8 http: / pl.wikipedia.org/wiki/Zwi%C4%85zek frazeologiczny, 17.05.2014 r.
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jak i pozytywnie:

- ,Czy na tem interesy naszego miasta beda zabezpieczone — to jeszcze
jeden wielki znak zapytania”;

— ,Prezydent miasta siedzial w wygodnym fotelu i dumat. Odpowiedzial-
noé¢ za losy calego miasta cigzyta na jego mocnych i szerokich barkach”.
Krétka analiza leksemoéw obywatel i miasto to zaledwie préba wglebie-

nia si¢ w semantyke oraz ogromng role kontekstu w ksztattowaniu sie zna-
czen wyrazéw. Omoéwione leksemy w definicjach stownikowych nie posia-
daja negatywnej wartosci — te nadajg im jezykowe zestawienia z odpowied-
nimi §rodkami stylistycznymi. Leksemom neutralnym aksjologicznie warto-
Sci, czyli stosunek zdania do wyrazanej przez nie rzeczywistosci (Bartol-Jaro-
sifiska 1993: 9) nadajg tez wspodtczesne im konteksty spoteczne. Redaktorzy
wydawanego w miedzywojniu bialostockiego tygodnika ,Prozektor” nada-
wali stowu obywatel pewnego ideowego nacechowania, ktére do dzié§ wydaje
sie aktualne. Na przestrzeni niemal wieku podobnie wydaje si¢ niezmieniona
semantyka slowa miasto — kojarzonego, w opozycji do wsi z rozwojem, no-
woczesnoscig, zbiorowoscia, ale takze miejscem zepsucia.

Zrédto

,Prozektor”, nr 19, 19-20 maja 1928.

Zrédla internetowe

http: //sjp.pwn.pl/slownik /2473490 /kontekst, 16.05.2014 r.

http: //pl.wikipedia.org/wiki/Zwi%C4%85zek_frazeologiczny, 17.05.2014 r.
http: //sjp.pwn.pl/slownik /2482792 /miasto, 17.07.2014 r.

http: //ebuw.uw.edu.pl/dlibra/publication?id=254, 17.07.2014 r.
http://sjp.pl/obywatel, 15.05.2014 r.

http: //ebuw.uw.edu.pl/dlibra/publication?id=254, 28.05.2014 r.

Literatura

Bartminiski J., 1992, Styl potoczny, [w:] Jezyk a kultura, t. 5, red. J. Anusiewicz, F. Niec-
kula, Wroctaw, s. 37-54.

Bartol-Jarosifiska D., 1993, Obywatel, [w:] Nazwy wartosci. Studia leksykalno-seman-
tyczne, red. J. Bartmiriski, M. Mazurkiewicz-Brzozowska, Lublin, s. 177-197.

Dobroniski A., 2001, Biatystok historia miasta, Bialystok, s. 1— 244.



136 Judyta Kokoszkiewicz

Grzegorczykowa R., 1995, Wprowadzenie do semantyki jezykoznawczej, Warszawa.
Kurkowska H., Skorupka S., 2001, Stylistyka polska. Zarys, Warszawa.

Mastowska E., 1992, Ksztaltowanie si¢ wtérnych znaczeni wyrazéw pod wptywem obowigzu-
jgcego w spoleczeristwie systemu wartodci, [w:] Jezyk a kultura, t. 2, red. J. Puzynina,
J. Bartminski, Wroctaw, s. 181-185.

Puzynina J., 1993, O znaczeniu wartoéci, [w:] Nazwy wartodci. Studia leksykalno-seman-
tyczne, red. J. Bartminski, M. Mazurkiewicz-Brzozowska, Lublin, s. 9— 22.

Puzynina J., 1997, Kontekst a rozumienie tekstu, ,Biuletyn P TT. z LIII, s. 15-32.

Tokarski R., 1991, Poziomy konotacji semantycznej, [w:] Jezyk a kultura, t. 2, Wroclaw,
s. 45-52.

The impact of the context on the connotations
of the miasto and obywatel tokens
in the pre-war Bialystok weekly “Prozektor”

Summary

The purpose of this article is to review the words miasto (‘city’) and obywatel
(‘citizen’) in the context of the past and the present. The source material were selected
issues of the political and social weekly “Prozektor”, published in Bialystok in the
years 1925-1929. The discussed lexemes do not have negative values in dictionary
definitions. Such values are given to them only when they are combined with suitable
stylistic means such as epithets or metaphors. The vision of the world shown in the
weekly seems to be colloquial, and the connotations of the words miasto and obywatel
include the general opinion of the public. The analysis of the lexemes shows that
there are social experiences reflected in shaping the meanings of words. Bialystok
editors of the weekly “Prozektor”, which was published during the war, gave the
word obywatel some ideological meaning, which still seems to be valid. The semantics
of the word miasto seems to be unchanged and is associated with the development
and modernity, also as well as with a place of corruption.

Key words: newspapers, “Prozektor”, language, analysis of lexemes, miasto, obywa-
tel, Bialystok
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